JUICER

Model: PearlWhite
HSF-K1000DCWP

e Stainless steel filter
e Power: 1000 W
e DC motor




1. INTRODUCTION

|

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.
This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the

unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Juicer
User manual
Certificate of warranty

L

Declaration of conformity

3. SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed including:

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Please confirm the voltage which is marked on the label is consistent with the local supply voltage.

- Do not connect the appliance with a timer machine, in order to avoid a hazard.

- If the supply cord. plug or another parts are damaged, do not use the appliance.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agency or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

- Do not immerse motor base in water, neither rinse it under tap water.

- Be extremely careful when handling blades, especially while assembling and disassembling, and cleaning
after use. Blades are very sharp.

- Please always unplug the power cable before you put your finger or other objects (like knives) in the
appliance.

- Please wait till all the components stop running before unplugging the power cord.

- Do not use the parts which are produced by other manufacturer or without the factory recommendation,
if you use it, the warranty of the product will be invalidation.

- Ensure the capacities shown in the specifications section are not exceeded.

- About the appropriate process time, please refer to the chart of the instruction manual.

- Please clean the parts which will touch the food thoroughly before you use the appliance at first time.

- Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or approaching parts that
move in use.

- Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before assembling,
disassembling or cleaning.

- This appliance is intended to be used in household and similar applications. Always place the appliance in
dry and flow place.
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4. PRODUCT DESCRIPTION

|E

With a large feeding mouth at 84mm diameter, you can easily put the whole fruit or vegetable, saving time
and effort, convenient and fast.

The appliance is with intelligent circuit board, stepless speed control and LCD time display, can adjust the
juicing speed freely on soft and hard fruits, and the LCD screen shows the working time of the appliance.

1 Main body 2 Speed panel 3.  Rotary knob

4 locker 5. Residue container 6. Juice container
7.  luice container lid 8.  safety plunger 9. Drive head

10. Filter 11. Nuzzle 12. Juice collector

@ 13. Juice collector cover 14. pusher

=

4

7=

8\

e
/

a) The appliance is equipped with safety switch, all parts should be properly installed to work. Put the juice
collector on the main body vertically, and the outlet of nuzzle is down.
b) Put the filter on the drive head and press it slightly to ensure that it is fixed on the appliance.
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c) Put the juice collector cover on juice collector, then lift up the locker rod to lock the juicer collector and
cover. Now, the safety plunger on the juice collector cover presses down the safety plunger in the juice
collector, and then safety switch on the motor.

d) Place the residue container and juice container in right place. After plug in, the OFF on display panel
flashes, the appliance is standby. Rotate the knob, ON and MIN light up, the appliance works. The speed of
the appliance can be adjusted by a rotating stepless speed knob. Select the appropriate speed, put the whole
fruit or vegetable into the mouth and push it with the pusher, then you will get the juicer easily.

ATTENTION

a) When the appliance is working, do not put hands or other objects into the juice collector

b) In order to extract more juice, do not press the pusher rapidly

c) Please pull out the plug before cleaning the filer and residue container.

d) The appliance should work continuously no more than 1 minute one time

e) Clean the filter and residue container in time, so that it would not be blocked after the usage with different
ingredients.

- Fresh fruits and vegetables, they contain more juice, such as apples, carrots, pineapples, oranges,
watermelon, cucumber, celery and so on.

- For soft fruit and vegetables or fruits and vegetables containing starch, their residue and juice cannot be
separated easily, which will not be suitable for juice pressing, such as banana, papaya, mango etc.

- Generally, fruits and vegetables cannot be peeled and cored, they can be juiced directly, but the stuff with
thick skins, such as oranges and pineapples, need to be removed peel before juicing. Citrus seeds should also
be removed before juicing, as they will make the juice bitter.

- This appliance is particularly suitable for making apple juice, but the concentration of apple juice and juice
rate depends on the variety of apple, A few drops of citric acid can be added to slow the discoloration of
freshly pressed apple juice which tends to oxidize when it is exposed to the air.

- Freshly squeezed juice should be drunk immediately, as its taste and nutrition will be affected if it is exposed
into the air for a period of time.

6. CLEANING AND MAINTENANCE

- After use, rotate the knob to the "OFF" position and the appliance stops; unplug the power plug,
disassemble the machine by opposite direction of the arrow in the picture.

- All removable accessories can be cleaned in water except motor base, dry the wet parts after cleaning. DO
NOT immerse motor base and power cord into water.

- To avoid scratches on product, please DO NOT use solid detergent for cleaning.

- DO NOT operate the appliance for more than 1 minute per time.

- ONE minute ON and THREE minutes OFF, max. 5 circles, then turn off the machine and let it cool down to
room temperature.

- This product is only used for fruit or vegetable juice, not for chopping and grating, slicing and other
purposes, also cannot be used for meat or nuts.
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7. TROUBLESHOOTING

Problem Possible Reason Solution

Machine doesn’t | 1. The juice collector cover and safety | Put the juice collector cover and safety
work. plunger are not installed in right place. plunger in right place.

2. The plug is not connected Check and plug in.

Machine stops | 1. When juicing, pusher is pushed too | Stop the appliance and remove the
running suddenly. | hard, the appliance is overloaded, and the | material.

motor is stuck. Stop the appliance for about 60
2. The appliance continuously work is too | minutes, until the motor temperature
long, motor overheating protection works. | down to normal.

3. The motor breaks. Send to after serve center for
maintenance.

Juice with lots of | 1. The residue container is full, the residue | Clean the residue container and filter
impurities overflow into the filter. 2. Change with new filter

2. The filter net breaks.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.
When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA

Voltage 220-240V~50/60Hz
Power 1000 W
Noise level 80dB

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to
make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission
from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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STORCATOR DE FRUCTE SI LEGUME

Model: PearlWhite
HSF-K1000DCWP

e Filtru din otel inoxidabil
e Putere: 1000 W
e Motor de current continuu
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Storcator de fructe si legume
Manual de utilizare
Certificat de garantie

>
>
>
>

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Declaratie de conformitate

Atunci cand utilizati aparate electrice, respectati masurile de precautie de baza, inclusiv urmatoarele
instructiuni:

.....

mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde pentru siguranta
acestora.

- Va rugam sa va asigurati ca tensiunea specificata pe eticheta cu date tehnice corespunde celei disponibile
in locuinta dumneavoastra.

- Pentru evitarea pericolelor, nu conectati aparatul la sursa de alimentare prin intermediul unei prize
programabile.

- Tn cazul in care cablul de alimentare, stecirul sau alte componente ale aparatului prezintd deteriorari, nu
utilizati aparatul.

- Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

- Nu introduceti unitatea motorului in apa si nu o clatiti sub jet de apa.

- Acordati atentie deosebita n timpul manevrarii lamelor, in special in timpul asamblarii si dezasamblarii in
vederea curatarii dupa utilizare. Lamele sunt foarte ascutite.

- Va rugam sa scoateti de fiecare data cablul de alimentare din priza inainte de a introduce degetele sau
obiecte (cum ar fi cutitele) in aparat.

- VA rugam sa asteptati pana la oprirea tuturor componentelor aflate in miscare inainte de a deconecta
stecarul de la sursa de alimentare.

- Nu utilizati componente si accesorii provenite de la alti producatori sau nerecomandate de catre
producdtorul aparatului. in caz contrar, garantia isi va pierde valabilitatea.

- Asigurati-va ca nu sunt depasite capacitatile specificate in fisa tehnica a produsului.

- Pentru informatii cu privire la duratele de procesare, va rugam sa consultati sectiunea referitoare la
utilizarea aparatului.

- Tnainte de prima utilizare a aparatului, curitati bine componentele care vor intra in contact cu alimentele.
- Opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare cu energie electrica inainte de a schimba accesorii
sau de a va apropia de piesele care se misca in timpul functionarii.

- Daca aparatul este lasat nesupravegheat si inainte de montare, demontare sau curatare, deconectati-|
intotdeauna de la sursa de alimentare.

- Acest aparat este destinat uzului casnic. Depozitati aparatul intr-un loc curat si uscat.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Cu un diametru generos de 84 mm, gura de alimentare va permite sa introduceti cu usurinta n aparat fructe
sau legume intregi, economisind timp si fara efort, practic si rapid.

Aparatul este dotat cu o placa de circuite performanta, control continuu al turatiei si afisaj LCD pentru durata,
poate seta viteza de stoarcere a fructelor moi si tari, iar ecranul LCD indica durata de functionare.

1. Unitate principala 2. Indicator turatie 3. Butonul rotativ
4. Sistem de blocare 5. Recipient de colectare 6. Recipientul pentru suc
a resturilor
7. Capacul recipientului 8. Piston de siguranta 9. Cap de actionare
pentru suc
10. Filtru 11. Gura de scurgere 12. Dispozitiv de colectare
a sucului

13. Capacul dispozitivului 14. Dispozitivde impingere
de colectare a sucului

5. UTILIZAREA PRODUSULUI

- =
O &

|

—
/

a) Aparatul este echipat cu un intrerupator de siguranta; pentru ca aparatul sa functioneze, este necesar ca
toate componentele sa fie instalate corespunzator. Puneti dispozitivul de colectare a sucului pe unitatea
principalad in pozitie verticala, cu gura de scurgere orientata in jos.

b) Puneti filtrul pe capul de actionare si apasati-l usor, pentru a va asigura ca este fixat pe aparat.

¢) Puneti capacul dispozitivului de colectare a sucului pe dispozitivul de colectare a sucului, apoi ridicati tija
sistemului de blocare pentru a bloca dispozitivul de colectare a sucului si capacul. Pistonul de siguranta de
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pe capacul dispozitivului de colectare a sucului apasa pe pistonul de siguranta din dispozitiv de colectare a
sucului, apoi actioneaza comutatorul de siguranta al motorului.

d) Puneti recipientul de colectare a resturilor si recipientul pentru suc in pozitiile corespunzatoare. Dupa
conectarea aparatului la sursa de alimentare, indicatorul luminos ,OFF” clipeste pe panoul de afisare,
indicand faptul ca aparatul este in standby. Rotiti butonul, iar indicatoarele ON si MIN se vor aprinde,
indicand faptul ca aparatul functioneaza. Turatia aparatului poate fi reglata cu ajutorul unui buton rotativ.
Selectati turatia potrivita, puneti fructul sau leguma in gura de alimentare si, cu ajutorul dispozitivului de
impingere, impingeti fructul sau leguma si obtineti cu usurinta sucul.

ATENTIE

a) Tn timpul functiondrii aparatului, nu introduceti mainile sau obiecte in dispozitivul de colectare a sucului.
b) Pentru a extrage mai mult suc, nu actionati rapid dispozitivul de impingere.

c) Va rugam sa deconectati stecarul de la sursa de alimentare Tnainte de a curata filtrul si recipientul de
colectare a resturilor.

d) Perioada de functionare continua a aparatului nu trebuie sa depaseasca 1 minut.

e) Curatati la timp filtrul si recipientul de colectare a resturilor, astfel incat acestea sa nu se blocheze dupa
utilizarea cu diferite ingrediente.

- Fructele si legumele proaspete, cum ar fi merele, morcovii, ananasul, portocalele, pepenele galben,
castravetii, telina etc. contin mai mult suc.

-Tn cazul fructelor si legumelor moi sau al celor care contin amidon, cum ar fi, de exemplu, bananele, papaya,
smochinele si mango etc., sucul nu poate fi extras cu usurinta, acestea nefiind potrive pentru stoarcerea cu
acest aparat.

- In general, fructele si legumele nu trebuie descojite ci pot fi stoarse direct, insa fructele cu coaja groass,
cum ar fi portocalele si ananasul, trebuie sa fie curatate in prealabil. De asemenea, este necesar sa indepartati
semintele citricelor Tnainte de a le stoarce, deoarece acestea vor face ca sucul sa fie amar.

- Acest aparat este foarte potrivit pentru obtinerea sucului de mere, dar consistenta si viteza de obtinere a
sucului depind si de soiul merelor. Pentru a Tncetini procesul de oxidare a sucului de mere, puteti adauga n
acesta cateva picaturi de acid citric.

- Sucul proaspat stors trebuie baut imediat, deoarece gustul acestuia si valoarea nutritiva vor fi afectate daca
este expus la aer pentru un anumit timp.

6. CURATARE SI INTRETINERE

- Dupa utilizarea aparatului, rotiti butonul la pozitia ,,OFF”, iar aparatul se va opri. Deconectati stecarul de la
sursa de alimentare si decuplati componentele aparatului in directia opusa celei indicate de sageata din
imagine.

- Cu exceptia unitatii motorului, toate accesoriile detasabile pot fi curatate in apa. Dupa curatare, stergeti
bine componentele. NU introduceti in apa unitatea motorului sau cablul de alimentare.

- Pentru a evita zgarierea produsului, va rugam sa NU utilizati detergenti solizi pentru curatare.

- NU LASATI aparatul sa functioneze fira intrerupere pentru o duratd mai mare de 1 minut.

- Dupa utilizarea aparatului timp de un minut, lasati-l sa se raceasca timp de trei minute. Dupa cinci astfel de
cicluri de functionare, opriti aparatul si I3sati-l sa se raceasca la temperatura camerei.

- Acest produs poate fi utilizat numai pentru obtinerea sucului de fructe si legume, nu pentru a taia, razui,
felia sau alte scopuri similare. De asemenea, aparatul nu poate fi utilizat pentru procesarea carnii sau a
fructelor cu coaja lemnoasa.
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7. DEPANARE

Problema Motiv posibil Solutie
Aparatul nu 1. Capacul dispozitivului de colectare a Montati capacul dispozitivului de
functioneaza. sucului si pistonul de siguranta nu sunt | colectare a sucului si pistonul de siguranta
instalate corespunzator. in mod corespunzator.
2. Stecarul nu este conectat la sursa de | Verificati si conectati.
alimentare.
Aparatul se 1. in timpul stoarcerii, dispozitivul de Opriti aparatul si indepartati cauza
opreste brusc. impingere este fortat, aparatul este blocajului.
suprasolicitat si motorul se blocheaza. Opriti aparatul si lasati-l sa se raceasca

2. Aparatul a functionat prea mult timp | aproximativ 60 de minute, pana cand

fara intrerupere, s-a declansat protectia | temperatura motorului scade la valori
impotriva supraincalzirii motorului. normale.

3. Motorul s-a defectat. Apelati la un centru de service autorizat in
vederea efectuarii lucrdrilor de
intretinere.

Sucul contine 1. Recipientul de colectare a resturilor 1. Curatati recipientul de colectare a
multe impuritati | este plin, resturile ajung in filtru. resturilor si filtrul.
2. Plasa filtrului s-a rupt. 2. Inlocuiti filtrul cu unul nou.

SERVICE SI ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

......

DATE TEHNICE |

Tensiune de alimentare 220-240V~50/60Hz
Putere 1000 W
Nivel de zgomot 80 dB

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistentd Tn ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro
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Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

E

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului
Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu
Directiva RoHS UE (2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise
specificate in Directiva.
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HEINNER este marca inregistratda a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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COKOUN3CTUCKBAYKA 3A NMJIOOOBE U
SEJIEHYHYLUU

Moaen: PearlWhite
HSF-K1000DCWP

e ODunTbp OT HEPDBXKAAEMA CTOMAHA
e MouwHocT: 1000 W
e MoTOp 32 NOCTOAHEH TOK
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1. BbBEAEHUE

Mona npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE U 3aMna3eTe HapbuyHUKA 3a ObaeLm CnpaBKu.
To3n HapbYyHUK MMa 33 uUen Aa Bu npepoctaBu BCUYKM HEOOXOAMMWM WHCTPYKUMM MO OTHOLUEHME Ha

WHCTaIMpaHeTo, N3M0A3BaHETO U NOAAbPNKAHETO Ha ypeaa. Npean nHcTaanpaHe M U3Non3saHe Ha ypeaa, ¢
uen npasuaHa u besonacHa ynotpeba Ha ypesa, MONA NPOYeTeTe BHUMAaTE/IHO TO3M HaPbUYHUK C UHCTPYKLLUN,

2. CbAbPXAHUE HA BALLUNA NAKET

COKOM3CTUCKBAYKa 32 NN0A0BE U 3e/IeHUYYyL U
HapbuHuK 3a ynoTtpeba
CepTtuduKar 3a rapaHuusa

>
>
>
>

AeKnapauuma 3a cboTBeTCTBUE

3. UHCTPYKLU WU 3A BESOINMACHOCT

ToraBa, KoraTto W3no/i3BaTe esieKTpoypeam, cnasBalTe OCHOBHUTE npeanasHN MepkKkun 3a 6€3OI'IaCHOCT,
BKIIOYUNTENHO CheaHuTe:

- YCTPOWCTBOTO He e NpeAHa3HayeHo 3a U3no/i3BaHe OT AnLA (BKAKOUYUTENHO AeLa) C HamaneHn GpUsnYeckn,
CEH30PHM WM YMCTBEHM CNOCOBHOCTU, UAN KOUTO HAMAT HEOBXOAMMUTE OMNUT M NO3HAHMUSA, OCBEH aKo ca
HabnlodaBaHM UaM ca 6uaM obyyeHn OTHOCHO M3MNOM3BAHETO HA ypeaa OT /iMue, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa
6e3onacHocT.

- Mons yBepeTe ce, Ye eNEeKTPUYECKOTO HaNpeXKeHWe, MOCOYEHO BbPXY ETUKETa C TEXHWYECKUTE AAHHM,
CbOTBETCTBA Ha TOBa BbB BaleTo KuauLe.

- C uen npepoTBpaTABaHE Ha OMACHOCTW, He BK/AOYBaMTE ypeAa KbM M3TOYHMKA 33 3axpaHBaHe C
€/1eKTPOEHEPIUA Ype3 NPOrpaMmmnpyem eNeKTPUYECKN KOHTAKT.

- AKO 3axpaHBaWMAT Kaben, WencenbT UAM APYrM KOMNOHEHTU Ha ypeda MmaT noBpeam, He U3nossBaiTe
ypeaa.

- 3a NpepoTBpaTABaHE Ha ONACHOCTMTE, aKo 3aXpaHBaWMAT Kaben e nospeaeH, Tpabea Aa ce NOAMEHMU OT
Npo13BOAMUTENA, OT CEPBM3A UM OT INLA C NoA06Ha KBannduKaumn.

- He nocraBsiiTe Kopnyca Ha MOTOpPa BbB BOAA M He ro M3MNJ1aKBalTe NoZ BogHa CTpyA.

- bbaete ocobeHo BHMMATENHW, KoraTo bopaBuTe C OCTpueTata, ocobeHO No Bpeme Ha crnobasaHe U
pasrnobasaHe c Len noyncTeaHe cneg ynotpeba. HoxoBeTe ca MHOIo oCTpM.

- Mons, u3BaxkaanTe BMHarM 3axpaHBalmA Kabesn OT KOHTaKTa, Npeau Aa MbXHeTe NpbCTUTe CU MAK
npegmeTu (KaTo HOXOBE) B ypeaa.

- Mons, n3yakaiite, lOKaTO BCUUKM ABUMKELLM CE YaCTM CNpaT, NPeau 4a U3KAUMTe Wencena oT U3TOYHMKA
Ha 3axpaHBaHe.

- He U3nonsBsaiTe KOMMNOHEHTU M aKCeCoapu, KOUTO MPOU3XOXKAAT OT APYrM NPOU3BOAUTENN UM KOUTO He
ce NpenopbyBaT OT NPOM3BOAUTENA Ha ypeaa. B NnpoTMBeH caydall rapaHumaATa we 6bae aHyaMpaHa.

- YBepeTe Ce, Ye He ca HagBMLLIEHW NapaMeTpuTe, NOCOYEHM B TEXHUYECKMTE AaHHM HA NPOAYKTa.

- 3a MHOOpPMaLMA NO OTHOLIEHME Ha BpemeHaTa 3a 06paboTKa, MONA BUXKTE pasfesa OTHOCHO M3MOA3BaHETO
Ha ypeaa.

- Npeayn nbpsata ynoTpeba Ha ypeaa noyncrete Aob6pe KOMNOHEHTUTE, KOUTO LILE KOHTAKTYBaT C XpaHuTe.

- U3KniouBaiiTe ypeda M M3BaXK4aWTe Liencena OT KOHTaKTa npeau Aa CMEHUTe MPUCTaBKM MAM Aa ce
nobnukaBaTe 40 YacTM, KOMUTO Ce ABUNKAT Mo Bpeme Ha GYyHKUMOHMpPaHe.

- AKo ypeabT e ocTaBeH 6e3 HabnwaeHMe M Npeay MOHTaXK, AEMOHTaXK WMAM NOYMCTBAHE, BMHArn ro
W3K/IOYBaTE OT M3TOYHMKA 3a 3aXPaHBaHe C e/IeKTPoeHeprus.

- To3un ypena e npeaHasHayeH caMmo 3a AoMallHa ynoTpeba. CbxpaHABaiTe ypeaa Ha YMCTO M CYXO MACTO.
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4. ONUCAHUE HA NMPOAYKTA

C ronam ANaMETBP OT 84 mm, OTBOPDBT 3a 3aXpaHBaHe Bu nossonAsa aa BKapBaTe C /IieKOTa B ypeda uenm
naoaoBe Uan 3eneH4Yyum, cnecTaBanku Bpeme n 6es yCcnnuna, NnpakTn4yHO " 6'bp30.

YDE,CI,'bT e o6opyp,BaH C BUcCokonpounssoguTesIHa AbHHA MAAaTKa, HEMPEKDBCHAT KOHTPO/ Ha 060p0TVITe n
cBetToamoaeH ,CI,VICI'U'IEIZ 3a NPoABb/IKUTENHOCT, MOXKe Aa 3a4aBa CKOPOCTTa HAa USCTUCKBAHE HA MEKU U TBbpAU
naoaose, a CBETOANOAHUAT €KPaH NOKa3Ba BPEMETO 3a (I)yHKLI,VIOHMpaHe.

1. OcHoBeH Kopnyc 2. WNupukaTtop 3a 3. PoTaumoHeH 6yToH
obopoTute

4. Cuctema 3a 5. KoHTeitHep 3a 6. KoHTelHep 3a coK
610KupaHe cbbupaHe Ha ocTaTbuMU

7. Kanak Ha KoHTeliHepa8. [peanasHo bytano 9. [naBa 3a 3agencTBaHe
3a COK

10. duntovp 11. Yyuyp 12. YcTpolicTBo 3a

cbbupaHe Ha coK

13. Kanak Ha 14. YcTtpolicTBO 3a

YCTPOWCTBOTO 3a HaTUCKaHe

c136MpaHe Ha COKa

=

]

Tk

(B

“—.——'—.;'i
/

a) YpenbT e obopyaBaH € npekbcBay 3a H6esomacHocT. 3a Aa paboTn ypenbT, e HeobxogMMO BCUYKMK
KOMMOHEHTM Aa ca NPaBUJIHO MOHTMPaHU. MocTaBeTe YCTPOMCTBOTO 33 CbOMpaHe Ha COK BbPXYy OCHOBHUS
KOPMyC BbB BEPTMKAJIHA NMO3ULMA, KAaTo Yy4yypbT € HAacoYeH Hagony.
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b) MoctaBeTe ¢pMATbPa BLPXY r/1aBaTa 3a 3a4eMCTBaHE U ro HAaTUCHETe NeKo, 3a Aa ce yBepuTe, ye e pUKcupaH
BbPXY ypeaa.

c) MNocTaBeTe Kanaka Ha YCTPOMCTBOTO 3a CbbMpaHe Ha COK BbPXY YCTPOMCTBOTO 3a CbOUpaAHe Ha COK, ces,
KOeTO BAMTHeTe NpbTa Ha 3aK/1lo4yBalaTa CMCTeMa, 33 A3 3aK/0UMTe YCTPOMCTBOTO 33 CbbMpaHe Ha CoK U
Kanaka. MNpegna3HoTo 6yTano Ha Kanaka Ha YCTPOMCTBOTO 3a CbbMpaHe Ha COK HAaTUCKa BbpXy NpeanasHoTo
byTano oT yCcTPOMCTBOTO 3a CbOMpaHe Ha COK, c/aie KOeTo 3ae1CcTBa KOMyTaTopa 3a 6e30MacHOCT Ha MoTopa.
d) NMocTaBeTe KOHTeNHepPa 3a cbbupaHe Ha OCTaTblM W KOHTEMHepa 3a COK Ha CbOTBETCTBALLMUTE MNO3ULIUN.
Cnep, cBbp3BaHe Ha ypesa KbM M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe, CBETAUHHUAT HAMKATOp ,,OFF” mura Ha naHena
Ha uMdpoBMA eKpaH, KaTo MOKa3Ba, Ye ypeabT Ce HaMMpa B PEXMM Ha FOTOBHOCT. 3aBbpTeTe ByTOHA U
nHankatopmte ON 1 MIN e cBETHAT, KaTo NOKA3BaT, Ye ypeabT PyHKLUMOHKMpA. O6opoTHTE Ha ypeaa MoxKe
[a ce peryampaT ¢ NOMOLLTA Ha poTauMoHHUA ByToH. U3bepeTe noaxoaawmte obopoTm, nocTaBeTe naoga
WA 3e/IeHYyKa B OTBOPA 3@ 3aXpPaHBaHe M C MOMOLLTA HA YCTPOMCTBOTO 3a HAaTUCKaHe n3byTanTe naoaa uam
3e/IeHYyKa M Noy4yaBaTe COKa C IeKOoTa.

BHUMAHUE

a) He nocrtaBaiTe pbueTe CUM UAW NPeaMEeTM B YCTPOMCTBOTO 3a CbbOMpaHe Ha COK, [0KATO ypeabT
dYHKUMOHMPa.

b) 3a fa M3BneyeTe noseve Cok, He AelcTBalTe 6bP30 C YCTPOMCTBOTO 33 HATUCKAHE.

¢) Mons, nskntouBaiTe Wwencena ot M3TOUYHMKA HA 3aXpaHBaHe, Npean Aa NoYncTeaTe GUATbPA U KOHTEHEPA
3a cbOMpaHe Ha ocTaTbuUM.

d) BpemeTo Ha HenpeKbcHaTO GpYHKLUMOHMPAHE Ha ypesa He TpabBa Aa Haasuwaea 1 MUHyTA.

A) NouuncTealiTe HaBpeme GUATBPA U KOHTEWHEpPA 3a CbOMpPaHe Ha OCTaTbLM, TaKa Ye Aa He ce 6IoKMpaT cnes,
M3M0J1I3BaHe C Pas/IMYHM CbCTaBKM.

- MNpecHuTe nnofoBe WM 3eneHYyuM (KaTo Hanpumep: A6BAKM, MOPKOBW, aHaHac, MOPTOKa/AM, MbheLww,
KpacTaBuLM, Le/MHa U 4p.) CbAbPKaT NOBEYE COK.

- B CNny4aa Ha MeKUTe UM Ha HuUecteHuUTe naogose U 3eneH4vyyum (KaTO Hanpumep: 6aHaHM, nanaAn,
CMOKWMHW, MaHFO M Ap.) COKbT HE MOMKe Aa Ce U3LLeXKAa NEeCHO, TbiA KaTo He ca MOoAXOAALLM 33 MU3LeKaaHe C
TO3U ypea,

- Mo NpuHUMN NAoAoBeTe U 3e/leHYyLMTe He TpabBa Aa ce 6enaT U MoXKe Aa Ce U3LEXAAT AUPEKTHO, HO
nnogoseTe ¢ Aebena Kopa, KaTo NOPTOKANNUTE M aHaHaca, TpsbBea Aa 6baaT obeneHn npeasapuTenHo. Coluo
Taka e Heobxo4MMO [a OTCTPaHUTE CEMKUTE Ha LMTPYCOBUTE NIOA0BE, Npeau Aa M UsLeamTe, Tbi KaTo Lie
HanpaBAT COKa ropymBs.

- To3un ypen e MHOro noaxoasll 3a nosyyaBaHe Ha A6BAKOB COK, HO MbCTOTaTa M CKOPOCTTA Ha MoJiyyaBaHe
Ha COKa 3aBMUCAT M OT copTa Ha AbbaKMTe. 3a Aa 3abaBuTe NpoLeca Ha OKUCAABaHE Ha ABBIKOBMA COK, MOXKe
[a 006aBUTE B HErO HAKOJIKO KamnKu IMMOHEHa KUcenmHa.

- MpAcHO M3UeaeHUAT coK TpsAabBa Aa ce M3NMBa BedHara, Tbil KaTo HEroBMAT BKYC M XpaHUTenHaTa my
CTOMHOCT e 6bAaT 3acerHat, ako oCTaHe U3/I0XKeH Ha Bb3/yX 3a U3BECTHO Bpeme.

6. MOYNCTBAHE U NOAOPBHIKKA

- Cnep KaTo M3nos3BsaTe ypeaa, 3asbpreTe 6yToHa Ao no3uuma ,,OFF” 1 ypeasbT we ce uskaoun. Usknodere
Liencena ot U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe W pa3KayeTe KOMMOHEHTUTE Ha ypeaa B Nocoka, obpaTHa Ha Tasw,
nocoyeHa CbC CTpesikaTa Ha U306paXkeHneTo.

- C U3K/Il0YEeHMe Ha Koprnyca Ha ABuraTenia, BCUUYKM NOABUMKHM akcecoapu morart Aa ce NoYMcTsaT Bbs Boa.
Cnep nouncreaHe, u3bbpluete gobpe KomnoHeHTMTe. HE nocTasaiiTe Kopnyca Ha MOTOpa WK 3axpaHBallma
Kaben BbB BOAa.
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- 3a pa n3berHeTe HagpackBaHe Ha NpoaykTa, mons, HE nsnonssanTte TBbpAM NpenapaT 33 NOYMCTBAHE.

- HE OCTABSAIUTE ypena Aa GyHKLMOHMPA HEMPEKbCHATO 3a noseye oT 1 MUHyTa.

Cnep, KaTo u3non3Bate ypeaa 3a efHa MMHYTA, OCTaBeTe ro Aa ce ox/l1aau 3a Tpu MUHyTWU. Cnen neT TakMBa
UMKbBNA Ha paboTa, M3KAtOYEeTe ypesa M ro ocTaBeTe Aa Ce OX/1agun A0 CTalHa TemnepaTtypa.

- To3n NpoAyKT MoXKe Aa ce U3MNo/3Ba CaMO 3a U3LENKAAHE Ha COK OT MJI0A0BE U 3e/1IeHYYLM, A He 33 pA3aHe,
HacTbpreaHe, Hapsa3BaHe Ha puann uam gpyrm nogobHu Lenn. OcseH TOBa ypPeabT HE MOXKe Aa Ce U3M0A3Ba
3a 06paboTKka Ha Meco Man AaKMU.

7. OTCTPAHABAHE HA NMOBPEAU

MNpobnem Bb3morKHa npuyYmMHa PeweHue
Ypeawt He 1. KanakbT Ha yCTPOMCTBOTO 3a MoOHTUpanTe Kanaka Ha yCTPOICTBOTO 3a
dYHKLMOHMPA. cbbupaHe Ha COK 1 NpeanasHoTo cbbupaHe Ha coK 1 npegnasHoTo 6yTano
6yTano He ca MOHTMPAHM NO Mo CbOTBETCTBALL, HAUYMH.
CbOTBETCTBALL HAUYMH. MpoBepeTe n CBbPKETE.

2. UlencensbT He e CBbp3aH KbM
M3TOYHNKaA Ha 3aXpaHBaHe.

YpenwT ce 1. Mo Bpeme Ha U3CTUCKBaAHE M3KAntoueTe ypeaa n otTcTpaHeTte
W3KIOYBA YCTPOICTBOTO 33 HATUCKAHe e npuyMHaTa 3a CNMpaHeTo.
BHe3anHo. dopcmpaHo, ypeabT € NPeToBapeH U MN3KkntoueTe ypena v ro octaBeTe ga ce
MOTOpPBT Cnmpa. oxnagy 3a okoao 60 MUHYTKU, AOKATO
2. Ypenbt e GyHKUMOHMPA TBbPpAE TemnepaTtypaTta Ha MOTOpa cnagHe Ao
Abnro 6e3 npeKkbcBaHe M ce e HOPMa/IHUTE CTOMHOCTMU.
3agelcTBana 3awmTaTa oT ObapeTe ce Ha OTOpPU3MpPaAH CepBU3EH
nperpsABaHe Ha MOTOpa. LEeHTbp 33 M3BbPLUBAHE Ha onepaLunTe no
3. MoTopbT ce e noBpeaunn. noanpbrKKaTa.
COK®bBT CbAbprKa 1. KoHTeNHepbT 3a cbbUpaHe Ha 1. NouncTeTe KOHTelMHepa 3a CbbupaHe Ha
MHOFO NpuMmecu. OCTaTbLM € NbJIeH, OCTaTbLMTE CTUFAT | OCTaTbLM N PUNTBPA.
BbB GMATHPA. 2. CmeHeTe ¢puATbpa C HOB.

2. duntbpHaTa MperKa ce e cKkbcana.

M3nonssaiTe camo OpUTMHANHW Pe3epPBHU YacTy.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HAlMA OTOPU3MpPaH CEPBM3EH LIEHTLP, YBEPETE ce, Ye MmaTe Mog pbKa cnesHata
nHdopmauma: HaumeHoBaHWE Ha MOAeNa U cepueH Homep.

NHbopmaumaTa moxe aa 6bae HamepeHa Ha TabesikaTa C TeXHUYECKU gaHHW. Te nognexart Ha npomsaHa 6es
npeaBapuUTeNHO YBEAOMAEHME.

3axpaHBalllo HanpesKeHue 220-240V~50/60Hz
MouwHocT 1000W
HuBO Ha wym 80dB

Bnarogapvm Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3M NPOAYKT! AKO ce HyKAaeTe OT MOMOLY, 33 BallMsA NPOAYKT, noceTeTe
Halwusa yebcalT, KaTo N3NoN3BaTe JIMHKOBETE NO-A0Y.

MonyueTe pbKoBOACTBaA 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Monyuete uHdpopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro
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M3xBbpnAHe Ha OTNAADbLUTE NO HAUMH, OTTOBOPEH 3a OKO/IHATa cpeaa

MoeTe Aa NOMOrHeTe 3a ona3BaHEeTo Ha OKoJiHaTa cpeaa!

Mons cnasBanTe mecTHUTe pasnopendbu: Mpepante HePYHKUMOHMPALLOTO €/1EKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LeHTbP 3a CbbUpaHe Ha OTNaAbLUM OT eNeKTpMYEecKo obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuAta Network One Distribution SRL.
OcTaHanuTe TbProBCKM MAPKU M HAMMEHOBAHMATA HA NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MapKK Un
PEerucTpMpaHn TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KAaKBATO M
Aa e opma nnm cpencTBo, AN N3NON3BAHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOLHM KAaTo NPEBOAMN,
TpaHchopmaunnm wan agantaumm, 6e3 npeaBapUTENHOTO CbrlacMe Ha KOMMaHuMATA
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuukun npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3u NPOAYKT € NPOEKTMPAH M NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE MU HOPMUTE HA
EBponeickaTa o6LWHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHuUA
Ten: 440 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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GYUMOLCS- ES ZOLDSEGPRES

Modell: PearlWhite
HSF-K1000DCWP

e Rozsdamentes acél szlir6
e Teljesitmény: 1000 W
e DC motor
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1. BEVEZETO

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabadl.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, kérjlk, hogy
beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

Gyiimolcs- és zoldségprés
Hasznalati kézikonyv
Jotallasi bizonylat

>
>
>
>

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

Megfelel6ségi nyilatkozat

Villamos berendezések haszndlatakor, kérjik, tartsa be az alapvetd biztonsagi intézkedéseket, beleértve az
alabb felsoroltakat:

- A készlléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve gyerekeket), akik fizikai, érzékelési vagy
mentalis fogyatékossaggal rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek megfelel6 tapasztalatokkal vagy
ismeretekkel; kivéve, ha azt egy, a biztonsagukért felel6s személy nem felligyeli vagy nem ad utasitasokat a
késziilék hasznalataval kapcsolatban. Tartsa a készliléket gyermekektél elzarva.

- Kérjuk, gy6z6djon meg arrdl, hogy az On lakasaban 1évé tapforras fesziiltsége megfelel a késziilék mdszaki
adatokat tartalmazé cimkéjén feltiintetettel.

- A veszélyek elkerillése érdekében ne csatlakoztassa ezt a késziiléket elektromos tapforrashoz id6zithetd
csatlakozodaljzattal.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha megrongalédott a tapkdbele, a csatlakozdaljzat vagy a készilék mas
alkatrésze.

- A veszélyek elkertilése érdekében a megrongalddott tapvezetéket a gyartd,a gyartod ligynoke vagy hasonld
képesitésl személy cserélje ki.

- A motoregységet ne meritse vizbe, és ne 6blitse vizsugar alatt.

- A pengék kezelésénél kiilonds gondossaggal jarjon el, kiilondésen az Osszeszerelés és a hasznalat utani
tisztitdshoz sziikséges szétszerelés soran. A késziilék kései igen élesek.

- Kérjiik, mindig huzza ki a tdpkabelt a konnektorbdl, mielStt ujjakat vagy targyakat (példaul késeket) helyezne
a gépbe.

- Kérjuk, varjon, amig minden mozgé alkatrész megdll, miel6tt kihlzza a haldzati csatlakozét a tapegységhbdl.
- Ne hasznaljon mas gyartétdl szarmazd vagy a gyartd altal nem ajanlott kiegészitéket és alkatrészeket.
Ellenkezb esetben a garancia érvényét vesziti.

- Bizonyosodjon meg, hogy nem lépi tul a készilék technikai leirasaban részletezett teljesitmény adatokat.
- A feldolgozasi id6k tekintetében, kérjiik tanulmanyozza a késziilék hasznalatara vonatkozo részt.

- A késziilék elsG hasznalata elGtt alaposan tisztitsa meg az élelmiszerekkel kapcsolatba ker(il6 alkatrészeket.
- Miel6tt cserélné a késziilék tartozékait vagy mielGtt a forgdrészekhez kozeledne, kapcsolja ki a késziiléket
és dramtalanitsa azt.

- Amennyiben a késziiléket felligyelet nélkiil kell hagynia, illetve Gsszeszereléskor, szétszereléskor, vagy
tisztitaskor, minden esetben huzza ki a dugaszt az aramforrasbol.

- Ezt a készliléket haztartasi célra gyartottak. Tarolja a késziléket tiszta és szaraz helyen.
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4. A TERMEK LEIRASA

A 84 mm-es nagyméretl betdltényilas lehet6vé teszi, hogy a gyimolcsdket vagy zoldségeket egészben,
konnyedén behelyezze a készllékbe, id6t és erGfeszitést megtakaritva, praktikus és gyors médon.

A késziilék egy nagy teljesitményl dramkari lappal, folyamatos fordulatszam-szabdlyozdssal és LCD-kijelz6vel
van felszerelve, amely a m(ikodési id6t mutatja. Bedllithatja a puha és kemény gyiimolcsok préselési
sebességét, és az LCD-képernyd jelzi a mlkodési id6t.

1.

10.

13.

FGegység
Reteszel6 rendszer

Gylmolcslé-tartaly
fedele
Sz(iré

Gylmolcslé-gylijtd
eszkoz fedele

2.
5.

8.

11.

14.

Sebességjelz6 3.
Hulladékgyijté tartaly 6.

Forgathatdé gomb
Gyumolcslé-tartaly

Biztonsagi dugattyu 9. Hajtéfej

Kifolyényilds 12. Gylimolcslé-gydjté
eszkoz
Toldkészilék

a) A készilék biztonsagi kapcsoléval van felszerelve; a készllék miikodéséhez szilkséges, hogy minden
alkatrész megfelel6en legyen felszerelve. Helyezze a légy(ijt6 eszkozt fliggblegesen a féegységre, a kifolydval
lefelé.
b) Helyezze a szlir6t a hajtofejre, és finoman nyomja meg, hogy biztosan régziiljon a késziiléken.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEmNER

c) Helyezze a légylijt6 eszkoz fedelét a légylijt6 eszkozre, majd emelje fel a reteszel6 rendszer rudjat, hogy
rogzitse a légyljt6 eszkozt és a fedelet. A |égylijt6 eszkdz fedelén lévé biztonsdgi dugattyd megnyomja a
légy(ijt6 eszkdzben 1évé biztonsagi dugattydt, majd mikodésbe hozza a motor biztonsdagi kapcsoldjat.

d) Helyezze a hulladékgydijt6 tartdlyt és a légy(jté tartalyt a megfelel6 helyekre. A készllék halézatra
csatlakoztatasa utdn az ,,OFF” jelz6fény villog a kijelzén, jelezve, hogy a késziilék készenléti dllapotban van.
Forditsa el a gombot, és az ON és MIN jelz6fények vilagitani kezdenek, jelezve, hogy a készlilék mikodik. A
készilék fordulatszama forgd gomb segitségével allithaté. Valassza ki a megfelel6 fordulatszamot, helyezze
a gylimolcsot vagy zoldséget a betdltdnyildsba, és a nyomdeszkdz segitségével nyomja le a gylimdlcsot vagy
z6ldséget, igy konnyedén kinyerheti a levet.

FIGYELEM

a) A késziilék mikodése kdzben ne helyezze a kezét vagy targyakat a légy(ijt6 eszkozbe.

b) Ha tobb levet szeretne kinyerni, ne haszndlja gyorsan a nyomoeszkozt.

c) Kérjuk, huzza ki a dugot a haldzati csatlakozobdl, miel6tt megtisztitja a szlir6t és a hulladékgy(ijté tartalyt.
d) A késziilék folyamatos miikodési ideje nem haladhatja meg az 1 percet.

e) ld6ben tisztitsa meg a sz(ir6t és a hulladékgydjté tartdlyt, hogy ne tomdédjenek el a kiilonb6z6 6sszetevék
hasznalata utan.

- A friss gyimolcsok és zoldségek, példaul az alma, sargarépa, ananasz, narancs, dinnye, uborka, zeller stb.
tobb gylimolcslevet tartalmaznak.

- A puha vagy keményitGtartalmua gyimaolcsok és zoldségek, mint példaul a bandan, a papaya, a flige, a mangd
stb. esetében a |é nem nyerheté ki konnyen, mivel ezek nem alkalmasak ezzel a késziilékkel torténd
facsarasra.

- Altaldban a gylimolcsoket és zoldségeket nem kell meghamozni, és kdzvetlendl ki lehet ket préselni, de a
vastag héju gyimolcsoket, példaul a narancsot és az ananaszt el6zetesen meg kell hamozni. A citrusfélék
magjait is el kell tdvolitani a facsaras el6tt, mivel azok keser(ivé teszik a gylimolcslevet.

- Ez a késziilék nagyon alkalmas az alma levének facsarasara, de a gyiimdlcslé allaga és a facsards sebessége
az alma fajtajatol is fugg. Az almalé oxidacids folyamatdnak lassitdsa érdekében néhdny csepp citromsavat
adhat a léhez.

- A frissen préselt gyimolcslevet azonnal meg kell inni, mivel izét és tapértékét befolydsolja, ha hosszabb
ideig levegdn all.

6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- A késziilék haszndlata utan forditsa a gombot "OFF" allasba, és a késziilék kikapcsol. Huzza ki a dugdt a
tapegységhbdl, és a képen lathatdé nyillal ellentétes irdnyban valassza le a késziilék alkatrészeit.

- A motoregység kivételével, minden eltavolithato tartozék vizben tisztithatd. Tisztitds utdn az alkatrészeket
torolje jol meg. Ne tegye vizbe a motorhazat vagy a tapkabelt.

- A termék megkarcolédasanak elkeriilése érdekében kérjik, NE hasznadljon szilard tisztitészereket a
tisztitashoz.

- NE HAGYIJA a késziiléket 1 percnél hosszabb ideig megszakitas nélkil mukodni.

- A késziilék egy perces haszndlata utan, hagyja hdlni a késziiléket harom percig. Ot ilyen m(ikédési ciklus
utan kapcsolja ki a készliléket, és hagyja h(ilni szobahémérsékleten.

- Ez a termék csak gylimolcsok és zoldségek préselésére hasznalhatd, vagasra, reszelésre, szeletelésre vagy
hasonld célokra nem. A késziilék szintén nem hasznalhaté hus vagy diofélék feldolgozasara.
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7. HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készllék nem
m(ikodik.

1. A légylijt6 eszkoz fedele és a
biztonsagi dugattyu nincs megfelelGen
felszerelve.

2. A dugd nincs csatlakoztatva a
haldzati dramforrashoz.

Szerelje fel megfelelGen a légyijt6é
eszkoz fedelét és a biztonsagi
dugattyut.

EllenGrizze és csatlakoztassa.

A készilék hirtelen
leall.

1. A préselés soran a nyomodeszkozt
eréltetik, a készilék tulterhel6dik, és a
motor leall.

2. A készilék tul hosszu ideig
mUikodott megszakitas nélkil, a motor
tulmelegedés elleni védelme
aktivalédott.

3. Meghibasodott a motor.

Allitsa le a késziiléket és tavolitsa el a
blokkolds okat.

Allitsa le a késziiléket és hagyja hfilni
kb. 60 percig, amig a motor
hémérséklete normal értékre csdkken.
Forduljon egy hivatalos
szervizkdzponthoz a karbantartdsi
munkak elvégzése érdekében.

A gylimolcslé sok
szennyez8dést
tartalmaz

1. A hulladékgy(ijté tartdly megtelt, a
hulladék a szlirébe kerdil.
2. A sz(ir6 haléja megsériilt.

1. Tisztitsa meg a hulladékgylijt6é
tartalyt és a sz(r6t.
2. Cserélje ki a sz(ir6t egy Ujra.

SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kovetkezé
adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a késziilék m(iszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil is
megvaltoztathatdk.

MUSZAKI ADATOK

220-240V~50/60Hz
1000W
80dB

Tapfesziltség
Teljesitmény
Zajszint

Ko6szonjuk, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, kérjik,
latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.

Hasznalati utmutatok beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informaciok let6ltése: https://www.heinner.ro
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HEINNER |

A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédd elektromos berendezéseket a
haszndlt elektromos hulladékokat gydjté kdzpontba szolgdltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és
gyartottak.

Importér: Network One Distribution

Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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